NF han zi

1. pictograph: R xiang xing — /K H K
ideograph: ¥ zh 7 shi—— F |

I 15

[l /17

character(s):

associative compound: 27 huil yi —

phonetic compound: J& 7 xing shéng —
false borrowing: Rf jia jie -k / &

semantic derivation: #53E zhu g n zhu — [§

XA S o

phrase order(s) — topic subject predicate
e subject + verb + [indirect object] + direct object
e subject + preposition + verb + direct object
e subject + location phrase + verb phrase
e subject + time when + predicate

e subject + time when + location + verb phrase

adjectival verb(s) & gao, 7 gui, /) xi & o, K da, I

intensifier(s)
e i hén — very
e H zhén — really
e &% b1 jiao — rather
e fH4 xiang dang — quite
o 155l te bié — especially
o JE# fei chang — extremely
e JuH yoOu qi — especially
o RHE ji qi — extremely
e K tai — too

e i géng — more

e & zul — most
postfix:
o (1F) 3f: very good
e (#if) ¥ 7 : to be terrific

o () BAEBT: to be terrific

linking: yué (lai) yue
o Rk (adjectival verb)
e #k (action verb) #t (adjectival verb) — the more

— more and more

stative verb(s) — F / & =X x 1 huan, & ai, {§ xiang,
% yao, % xuyao, 1f pa, Bl zunjing, & g & nxie, &
d ¢ ng, {Z xin, 82 xi d ngnian, & shi, # xing, H y o u,
1E zai

e JZ shi — equational verb: to be

e 7% xing — to be family-named

e 7 you — possesion & existence

1E zai — to be located at

modal verb(s) —

e possiblility — 2 hui
£ hui, fE néng, T LA kéy T
o permission — AL, kéy 1

e ability —

e obligation:

(strong) — 41 bixa, 15 bidéi, 15 déi
(weak) — N 1% yinggai, i%, 24, 24 dang, i/ (formal)
(negative) — A% bubi

e prohibitions — A LA, A, A buxu (formal)
e as adverb(s) — W44 bixa, 53 bidéi, 5 déi (oblig.)

action verb(s) — 7 / #
shui, 7, g chang, ¥

/) B L, ¥ B, 07, M

obligatory object(s): — i if shudhua % shuijido, &
$ kanshu, nZ{k chifan, 55 xi¢zi, HEH JL huahuar, g
JL changgeér, ¥ xizdo

change of state(s): fi zu0, U4 zhan, f fang (put), $#

gua (hang), B likai (depart), %¢ chuan (clothing), #
dai (clothing), §5 bing, #| dao, # qu

preposition(s)
e location — 7f zai (optional in time)
o reference — %t dui (to), [A] xiang (towards)
e joint performance — i gén

e movement — M cOng (from), #| dao (to), 1 wdang

(towards), # jin (into)
0), IR gén (from), [A] xiang (from)
ti (for)

e agent in pasive sentence(s)— #; bei, M} jido, ik rang

o transfer — %5 géi (t

e benificiary — %5 géi (for), &

e in formal language: 4 wei (for), i yéu (from), T
yua (at/in/on), B M zicong (from, ever since)

e asverb(s): 7F (at/exist), 45 (to/give), #| (to/arrive),
%t (towards/correct), fii (with/follow)

adverb(s) — — & yiding (definitely), thif yéxu (per-
haps), 3 bing (at all), &% jingchang (often), B %4

y T jing (already)

function(s): th yé (also) #3 dou (all, both) #F hai (also)
#t jui (only, uniquely) 2 zh i (only) & cai (only then)
ME éry i (and that is all)

conjunction(s)
e and — f11 hé, iR geén, [d tong, 5 yu
e or — ¥ /& haishi, {3 hu ¢ zhé
passive(s) — # bei
e M} jiao — to call, to order
e il rang — to let, to allow

e 75 géi — to give, on behalf of



conditional(s) — #t jiu / {& bian / N zé
o if — R yaoshi, AR ragud, R4 jiarg, fRfE
jiash 1, 5% t & ngruo, fH{F tangsh i
e postfix — N zé
e if .. then — 9 1% de hua
e even if — it & situation subject t / ¥ verb
e as long as — H 3 zh T yao
e only if — fJE chuféi
e otherwise — ZEAR 8K yaoburan, 8K, TN £ uzé



